
H20-SIX™ GEAR DRIVE SPRINKLER
ARROSEUR À SIX VITESSES H20
ASPERSOR H2O CON MECANISMO
DE SEIS ENGRANAJES
IRRIGATORE H2O, COMANDO 
A SEI INGRANAGGI
H20-SPRINKLER MIT
SECHSRADANTRIEB

91475-24 rA

1 Remove base attachment from 

H20-Six™ Gear Drive Sprinkler.

2 Hold one end of the Teflon Tape against

the threads of the sprinkler base with

your thumb.

3 Apply the Teflon Tape in the direction

indicated on the above illustration, 

tightly covering all of the threads.

4 Tape will self-secure to the 

sprinkler threads.

5 Screw the sprinkler head into the 

base attachment while holding the 

base attachment stationary.

1 Retirer l'attachement de base de 

l'arroseur à six vitesses H20

2 Maintenir à l'aide du pouce une

extrémité de la bande adhésive Teflon

sur l'un des filetages de la base de 

l'arroseur.

3 Appliquez la bande adhésive dans la

direction indiquée sur l'illustration 

ci-dessus, en recouvrant soigneusement

tous les filetages.

4 La bande adhésive s'applique 

d'elle-même aux filetages de l'arroseur.

5 Visser la tête de l'arroseur sur l'attache-

ment de la base, tout en le maintenant

bien immobile.
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1 Retire el acoplamiento de la base 

del Aspersor H2O con mecanismo de

seis engranajes 

2 Con su pulgar, sostenga un extremo 

de la cinta de Teflon contra la rosca 

de la base del aspersor.

3 Aplique la cinta de Teflon en la 

dirección indicada en la ilustración 

de arriba, cubriendo firmemente todos

los filetes de la rosca.

4 La cinta se asegurará sola a las roscas

del aspersor.

5 Atornille la cabeza del aspersor al acople

de la base, manteniendo en posición

estacionaria el acople de la base.

1 Rimuovere l’attacco di base dall’irriga-

tore H2O, comando a sei ingranaggi.

2 Tenere con il pollice un capo del nastro

di Teflon contro le filettature della base

dell’irrigatore. 

3 Applicare il nastro di Teflon nella

direzione indicata nell’illustrazione qui

sopra, coprendo strettamente tutte le

filettature.

4 Il nastro aderirà da solo alle filettature

dell’irrigatore.

5 Avvitare la testa dell’irrigatore 

all’attacco della base, tenendo 

fermo quest’ultimo. 

1 Entfernen Sie die Basisbefestigung vom

H20-Sprinkler mit Sechsradantrieb

2 Drücken Sie mit Ihrem Daumen ein Ende

des Teflonbands gegen die Gewinde der

Sprinkler-Basis.

3 Bringen Sie das Teflonband gemäß der

oben abgebildeten Darstellung in der

richtigen Richtung an, bis alle Gewinde

vollständig bedeckt sind.

4 Das Band wird an den Gewinden des

Sprinklers automatisch sicher befestigt.

5 Schrauben Sie den Sprinkler-Kopf in die

Basisbefestigung und achten Sie 

darauf, dass die Basisbefestigung 

nicht verschoben wird.
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